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IP-kytkinmoduuli G I RA

1 Turvaohjeet

Sahkolaitteiden kokoonpano ja liitanta on jatettava patevien sdhkoalan
ammattilaisten tehtavaksi.

Tama ohje on osa tuotetta, ja sen on oltava jaatava asiakkaan haltuun.

i

2 Toiminnon kuvaus

IP-kytkinmoduuli kuuluu IP-ovipuhelinjarjestelmaan.

Kytkinmoduulin potentiaalivapaalla relekoskettimella toteutetaan kytkentatoimintoja, joita
ohjataan IP-ovipuhelinjarjestelmalla.

Kytkentalahdossa on bistabiili kytkentarele, jotta kytkentatilat pysyvat asetettuina myos
sahkokatkon sattuessa.

3 Laitteen kuvaus
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Kuva 1: IP-moduuli

[1] Potentiaalivapaa relekosketin

[2] LED-merkkivalot

[3] Test/reset-painike

[4] LAN-liitanta

[b] Virtalahde

[6] Binaaritulo (johdon enimmaispituus 20 m)
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IP-kytkinmoduuli G I RA

Potentiaalivapaa relekosketin

Relekoskettimeen kytketaan laite, jota halutaan ohjata.
Se voi olla valitun kayttotavan mukaan esimerkiksi valo tai oven avaaja.

LED-merkkivalot
LED-merkkivalot ilmaisevat seuraavia kayttotiloja:

Vihrea valo palaa: Laite kayttovalmis

Vihrea valo vilkkuu hitaasti: Laitteen asetuksia ei ole viela maaritetty tai
asetukset on maaritetty vaarin

Vihrea valo vilkkuu nopeasti: Tehdasasetusten palautustila on aktiivinen
(30 sekuntia kaynnistyksen jalkeen)

Oranssi valo palaa Uudelleenkaynnistys, kaynnistys,

tehdasasetusten palautus tai laiteohjelmiston
paivitys meneillaan

Oranssi valo vilkkuu Vianmaaritystoiminto laitteen
tunnistamiseksi

Punainen valo palaa: Verkkovirhe:
Verkkokaapelia ei kytketty, verkkoyhteys
viallinen/puuttuu

Test/reset-painike
Test/reset-painikkeella voidaan suorittaa seuraavat toiminnot:

Lyhyt painallus: Kytkentakosketin laukeaa
Pitka painallus (30 sekunnin Laite kaynnistetaan uudelleen
kaynnistymisajan jalkeen)

Pitka painallus (30 sekunnin Tehdasasetusten palautus
kaynnistymisajan kuluessa)

LAN-liitanta
Kytkinmoduuli yhdistetaan paikalliseen verkkoon suojatulla LAN-liitannalla.

Jannitteensyotto
Kytkinmoduulin jannitteensyottoliitanta (24 V DC).

o Jannitteensy6ton on taytettava seuraavat vaatimukset:

D Sopii ylijanniteluokkaan il
Standardien EN 61558-2-6 / -2-16 mukainen
Suosittelemme Giran 24 V DC:n virtalahdetta (tilausnro 1296 00 tai 2570 00) tai
Giran KNX-virtalahdetta (tilausnro 2120 00, 2122 00, 2130 00 tai 213800).

Binaaritulo
Binaarituloon voidaan liittaa yksi tai useampia mekaanisia painikkeita (sulkeutuva kosketin),
joilla voidaan laukaista kytkentatoimintoja.
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ﬁ Johtojen enimmaispituus

Binaaritulon ja painikkeen valisen johdon enimmaispituus on 20 m.

4 Asennus
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Kuva 2: 5566 _|IP-Aktor_Anschluss

LAN —

1. Jotta asennus on pisara- ja roiskevesisuojattu, kiinnita laite DIN-kiskoon jakokaapissa.
2. Kytke laite, jannitteensyotto ja binaaritulo omiin ruuviliittimiinsa.
3. Kytke LAN-verkkokaapeli RJ4b-liitantaan.

i

Suojaus

Relekosketin on suojattava 10 A:n johdonsuojakatkaisijalla.

5 Kayttoonotto

IP-kytkinmoduulin kayttoonotto tehdaan Gira Project Assistantin avulla (GPA-versiosta
vahintaan 6.0). GPA:ssa tehdaan oven maaritys ja valitaan kayttotapa.

IP-kytkinmoduulin kayttoonotossa on oltava kaytettavissa myos IP-ovipuhelinjarjestelman
ovikoje.

Relekoskettimen toiminta asennuksessa ja kayttoonotossa

Kytkentalahdossa on bistabiili kytkentarele, jotta kytkentatilat pysyvat asetettuina myos
sahkokatkon sattuessa.

Kytkentakosketin saattaa siirtya kytkettyyn tilaan tarinan vaikutuksesta (esimerkiksi
kuljetuksen aikana). Siksi koskettimen tila saattaa virrattomana olla joko auki tai kiinni.
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IP-kytkinmoduulin kayttoonoton (kaynnistyksen) yhteydessa kytkentakosketin asetetaan
normaalitilaan “normaalisti auki”.

6 Laitteen verkkosivut
Laitteen verkkosivuille paasee syottamalla verkkoselaimen osoiteriville laitteen |P-osoitteen.
IP-kytkinmoduulin verkkosivuilla voi muokata verkkoasetuksia.

Paaovikojeen verkkosivuilla Systemgerate (Jarjestelmalaitteet) -kohdassa voi saataa releen
kytkennan kestoa ja binaaritulon aktivointia ja muuttaa koskettimen tiloja.

7 Kayttotavan asettaminen
Kytkinmoduulilla on nelja erilaista kayttotapaa. Kayttotavan voi valita ainoastaan GPA:ssa.

Kayttotapa Ajastin (valo)

Ajastin (valo) -kayttotapa sopii esimerkiksi ulko- tai porrasvalojen ohjaukseen (ilman
turvatoimintoa). Kun painiketta painetaan, kosketin sulkeutuu asetetuksi ajaksi (1 s —
10 min). Jos painiketta painetaan uudelleen ennen kuin kyseinen aika on kulunut, aika
alkaa alusta.

Kayttotapa oven avaus

Oven avaus -kayttotavassa kytkinmoduulia ohjataan huonekojeen painikkeella. Oven
avauksen kaytossaoloaika voidaan asettaa valille 1 s — 10 min.

Kayttotapa kytkin

Kytkin-kayttotavassa laite kytketaan painamalla painiketta, ja laite pysyy kytkettyna, kunnes
se kytketaan pois toiminnasta painamalla painiketta uudelleen.

Kayttotapa impulssi

Impulssi-kayttotapaa voidaan kayttaa esimerkiksi jo olemassa olevan portaikkoajastimen
ohjaukseen. Kun painiketta painetaan, kosketin sulkeutuu 0,4 sekunniksi.

8 Kytkinmoduulin vaihtaminen

Jos kytkinmoduuli joudutaan vaihtamaan vian vuoksi, uusi kytkinmoduuli on maaritettava
GPA:n avulla.

o Huomio

0

Kytkinmoduuli on irrotettava jannitteensyotosta ennen sen vaihtamista.

Piirin jannitteettomyys on varmistettava testaamalla.
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9 Moduuliin liittyvan ovikojeen vaihtaminen

Jos IP-kytkinmoduuliin liittyva ovikoje vaihdetaan, kytkinmoduuli on palautettava
tehdasasetuksille ennen uutta kayttoonottoa.

Kun uusi puhemoduuli otetaan kayttoon GPA:n kautta, myos |P-kytkinmoduuli otetaan
automaattisesti kayttoon.

10 Tehdasasetusten palautus

IP-kytkinmoduulin tehdasasetukset voidaan palauttaa seuraavasti:
Katkaise IP-kytkinmoduulin jannitteensyotto.

Kytke IP-kytkinmoduulin jannitteensyotto takaisin.

Merkkivalo vilkkuu nopeasti vihreana 30 sekunnin ajan.

Paina Test/reset-painiketta yli 10 sekuntia.

Merkkivalo vilkkuu punaisena kerran sekunnissa.

Vapauta Test/reset-painike.

Laitteen tehdasasetukset palautetaan ja laite kaynnistetaan uudelleen.

CL AL LU D

Uudelleenkaynnistyksen jalkeen merkkivalo vilkkuu hitaasti vihreana.

11 Tekniset tiedot

Jannitteensyotto: 21-31VDC
Esim. Giran virtalahde (tilausnro 1296 00 tai
2570 00).

Relekosketin: 230VAC/6 A
30VDC/2A

Potentiaalivapaa

Kuormitustyypit

Hehkulamppu: 230VAC/6 A

Merkkivalo: 230 VAC/100 W

Oven avaaja: 30vDC/2A

Tehonotto

Lepotilassa verkkoyhteyden kanssa: 0,6 W (24 VDC, 25 mA)

Kytkentahetkella: 1,8 W (24 VDC, 77 mA) 0,1 sekunnin ajan
Mitat: DIN-laite / 2 TE

Lampotila-alue: -5°C-+bb°C

12 Lisenssiehdot

Tuote sisaltaa ohjelmiston, jonka kaytto on Giran lisenssiehtojen alaista. Asentamalla
ohjelmiston ja kayttamalla sita vahvistat hyvaksyvasi lisenssiehdot.
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Tuotteen sisaltama ohjelmisto sisaltaa kolmansien osapuolten ohjelmistokomponentteja
(Third Party Intellectual Property — TPIP).

Lisenssisopimus ja TPIP-lisenssien yleiskuvaus seka lisenssitekstit l0ytyvat osoitteesta:
link.gira.de/5566Lizenz

OFEH)

13 Tietosuojailmoitus

Gira Giersiepen GmbH & Co. KG kasittelee rekisterinpitajana tuotteen kayton yhteydessa
henkilotietoja palveluiden ja tuen tarjoamista seka tuotteiden kehittamista ja parantamista
varten. Rekisteroityna sinulla on oikeus saada rekisterinpitajalta tietoa henkilotietojesi
kasittelysta, oikaista tietoja, poistaa tiedot, rajoittaa tietojen kasittelya, vastustaa tietojen
kasittelya ja siirtaa tiedot jarjestelmasta toiseen.

Lisatietoja henkilotietojesi kasittelysta on tietosuojailmoituksessamme:

https://partner.gira.de/datenschutz/gira-ip-geraete.html
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IP-kytkinmoduuli

14 Takuu

Takuuasiat hoidetaan voimassa olevien lakien mukaisesti laitteen myyneen liikkeen kautta.

Toimita tai laheta viallinen laite ja vian kuvaus maksutta vastaavalle jalleenmyyjalle (alan
liike / asennusyritys / sahkoalan liike).

Tama toimittaa laitteet edelleen Gira Service Centeriin.
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